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Pensjonat ,Pavillon Madrid” to. niewysoki, plaski bu-
dynek, potozony na malym wzniesieniu i otoczony bujnym,
wyraznie zaniedbanym ogrodem. Swoje najlepsze czasy ma
juz chyba za sobg i lepiej niz w Cannes wygladalby na tle
ktérego$s z mniej $wiatowych miasteczek francuskiego po-
tudnia, Na fotografii widaé¢ Sciany porosniete siggajgcym po
sam dach dzikim winem, waskie, wyZwirowane $ciezki po-
Igczone kamiennymi stopniami i rozstawione wérod krzewow
stoliki z parasolami chroniacymi przed sloficem. Nie wida¢
natomiast okna ma koncu lewego skrzydla, za kidrym mieéci
sie ostatni pok6j pierwszego pigtra. W gaszezu zieleni
mozna zaledwie domy$laé sie chlodnego polysku szyby.

_ Inna fotografia: Klaus Mann w Cannes, maj 1949
roku. Nie jest podobny do pieknego - charakterystycznie
miekka, troche zniewiescialg urodg — milodego czlowieka
sprzed niewielu jeszcze lat, Mial wowcezas stabo$¢ do eks-
trawaganckich ubran, dyskretnie malowal oczy, z wytwi-
czonym wdziekiem balansowat laseczka, koniecznym rekwi-
zytem dandysa, i — co nie bez ironii wspomina jeden
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z Jjego dawnych znajomych —- »Zjawial sie w drzwiach
zawsze przesadnie ozywiony, upudrowany, rozsiewajgcy won
perfum”, Teraz widzimy zmeczonego mezczyzne o przerze-
dzonych, gladko w tyt zaczesanych wlosach. Moze mieé
trzydziesci pare lat, moze mieé j pigédziesigt: na podstawie
zdjecia trudno byloby okreglié jego wiek, wiadomo jednak,
ze zrobiono je w pét roku po jego czterdziestych drugich
urodzinach. Z wiekiem stracit chyba upodobanie do biatych
marynarek i purpurowych koszul, ma bowiem na sobie
spokojne, nie zwracajgce uwagi ubranie z ciemnej flaneli.
Rysy, do niedawna przypominajgce raczej twarz matki, wy-
ostrzyly sie i teraz dopiero zaczynaja zdradzac podobiehstwo
do ojca, Tomasza Manna. W palcach prawej dloni trzyma
papierosa, patrzy zamyslony gdzie§ w bok, usta ma zacis-
niete, chociaz kgciki warg ukladajg si¢ jakby w zapowiedz
niewesolego uémiechu, : .

Mamy zatem przed soba dwie fotografie, dwa sta-
tyczne, plaskie wyeinii panoramy pewnego zyciorysu. Jako
dokumenty nie przedstawiajg wieksze] warto$ci, tu jednak
moga okaza¢ sie pomocne, przyblizajagec choé na krotkas
chwile i zatrzymujac w wyobrazni wizje owego maja
sprzed trzydziestu pieciu lat: koncowych dni Zycia autora
Punktu zwrotnego (Der Wendepunkt), Pozostaje jeszcze pare
nic nie méwiagcych listow, kilkoro rozsianych po Swiecie
starych ludzi, ktérzy niechetnie przywolujg w pamiegci tam-
ta deszczowg wiosne; informacje sa skape i z Polski trudno
do nich dotrze¢. Fotografie tworzg konkretne, na swéj nie-
my sposOb obiektywne ramy, w ktérych umiescié mozemy
znane fakty: to ten mezezyzna, w tym wladnie pensjonacie,
za drzwiami pokoju na pierwszym pietrze, w kilka godzin
po wystukaniu na maszynie uspokajajacego listu do matki
1 siostry — ,..wiedzie mi sig jako tako: prébuje pisaé —
na razie tylko drobiazgi, ale niebawem wezme sie za po-
wies¢” — zazyl wieczorem 20 maja 1949 roku $miertelna
dawke proszkow nasennych, zasngl z papierosem w dioni
i, nie odzyskawszy przytomnosci, zmart w niecalg dobe
poiniej.

W Cannes pozostata wypelniona rubryka w ksiedze
meldunkowej pensjonatu, z niewyrazng adnotacjg o zgonie
zamiast daty wyjazdu, a potem, na miejscowym cmentarzu
~— grob bez krzyza, z wyrytymi na plycie stowami, na
kidére Klaus Mann natrafit kiedy§ w Nowym Testamencie
i .zapisal je na osobnej kartce, troche z myslg o planowanej
ksigzce, a troche z zainteresowania tym —- jak sadzit —

70




religijnym usankcjonowaniem samobéjstwa: ,Bo kto chce
zachowaé swe zycie, straci je, a kto straci swe zycie (..,
ten je zachowa” (Sw. Zukasz, 9,24.).

Dawna kierowniczka ,Pavillon Madrid”, hrabina Lilly
Medem, niewliele miala poZniej do powiedzenia o mezczy-
nie, ktérego $mieré¢ na krotki czas okryla jej hotel ponurym
rozgiosem, — Byl gosciem i nie byl nim — wyznala z wy-
raing, jakby pelng cichej pretensji rezerwg. — W prze-
ciwienstwie do wszystkich innych mieszkancow pensjonatu
nigdy ze mng nie rozmawial, a wiekszo$é czasu spedzat
w swoim pokoju.

Brzmi to {froche jak echo innych stéw dotyczacych
duzo dalszej przesziosci, bo wiosny roku 1924, kiedy osiem-
nastoletni Klaus Mann, zmeczony czy tez zniechecony edu-
kacjg w , Odenwaldschule”, zairzymal sie na kilka miesiecy
W romantycznym zamku znajomego swego ojca, barona
von Bernusa, — Pisal i bardzo rzadkc wychodzil ze swego
pokoju, Kktory stale wypelniony byl dymem z papierosow
i gestymi oblokami perfum — mowila w 1977 roku cérka
pana domu, Ursula Pia von Bernus.

‘Wspomnienia z dni bezposrednio poprzedzajgcych sa-
mobbjczg Smieré i, zaraz potem, z czaséw mlodosci; portrety
oddzielone dystansem kilkudziesieciu lat, a teraz postawione
obck siebie w kontrastowych parach moze to droga zbyt
prosta, moze ta technika mmnozenia podobieAstw i réznic
stuzy¢ ma tylko wywolaniu latwego efektu? Moze — nie
chodzi tu jednak o stosunkowo latwy zabieg formalny. Zycie
pisarza, ktdéry w Punkcie zwrotnym rozstawia przed oczami
czytelnika diugi szpaler swoich slawnych wspdlczesnych
i opowiada dziesigtki barwnych anegdot, Zycie biegnace
w zawrotnym tempie, wsréd kolejnych doniostych faktow
historycznych w epoce przelomowej dla Europy i §wiata —
to zycie, jesli chcemy pokusi¢ sie o jego rekapitulacje,
oglada¢ trzeba z roinych perspektyw, pod rozmaitymi ka-

tami; trzeba je, je$li mozna tak rzecz sformulowaé, obracaé
na wszystkie strony, mierzy¢ miarg jego poczatkéw z wszy-
stkimi ich ambicjami i — jednoczesnie — miarg konca
z calym gorzkim poczuciem niespelnienia. Nie oczekujemy
tego od samej ksiazki, - autobiografii z zatozenia osobiste],
a wiec i niezupelnie obiektywnej, dazgcej przy tym dosé
Swiadomie do pewnej formy stylizacji wlasnego losu i wias-
nych doswiadczen; spowiedzi, ktéora wiele spraw pomija
milczeniem, wiele zaznacza tylko aluzyjnie, a wreszcie —
milknie na pare lat przed owym fatalnym koricem majg-
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cym rzucié cien na wszystko, co bylo wczesniej. Zycie Kla}:-:
sa Manna widzie¢ frzeba jako pewna rozwojowa caiosé.
wtedy tylko dostrzeze sig jednnc:’zes‘me i jego dram.’:}tyzm,
i proze, jego inno$¢, jego fascynujgcg, ale i przygnebiajaca
konsekwencje. _ "

Nie wiemy o nim wiele, cho¢ sama biografia — przé=
bieg czterdziestu dwoch lat, suche fakty, daty, nazwy miej-
scowosci i tytuly ksigzek — =zdaje sie nie pozostawlac
powazniejszych luk, Najstarszy syn Tomasza erann'a byt
czlowickiem zyjgcym intensywnie i zawsze posrod innych
ludzi, ktérzy — w wiekszosci artySci, natury_skionne dlo
uzewnetrzniania wrazef, nawet do pewnego nimi szafowania
— nie poskapili potomnoseci wspomnien i uwag o swoim
wspblczesnym. Z mnéstwa przyczynkéw nie wylania sie led—
nak obraz przekonujgcy wewngtrzng ‘prgwda. .Zby'tfwr_;el'e
tu dysonansow i sprzeczno$ci, zbyt -wiele .n1-ec}omow1en,
przemilczen i za duzo senfymentalnego pust-qs&o}wa; nkolory
sg przesadnie jaskrawe albo sprawlajg wrazenie sztucznie
stonowanych. Swiadectwa krewnych i przyjacaol, zatrzymu;?,
sie czesto jakby na krok przed zjawiskigm, ktérego ocenic
nie chca czy nie umieja; konkrety brtzmla nazbyt kno_unkrefs-
nie, zbyt bezosobowo, by nie sklanialy .Eio pqszul;zwan}a
poza nimi jakiego§ drugiego dna, qaklejs uta_;oneg, moze
niekoniecznie pozytywnej sumy i tresci czt_erdzxestu cfiwor:_h
lat, ktére — choé przebiegaly na oczach éw'lata_\, na ledZ:)of-
narodowej scenie literackiej, przy cigglym zamtere'sowamu
innych ludzi, choé wreszcie staly i§ie tema'te-rn_ az trzeclé
ksigzek autobiograficznych — musmlx przeciez zachowa
swoje sekrety, strefy cienia, sprawy nie do konca nazwa-
ne. g
' Rysy ojca, rysy wuja — Henryka Manna, Sylwetl_n
braci i siéstr tworzg calo§ci niemal munolityc-zn'e, maja
swoj wyraz i styl, pelne sg cech, z ktérych ‘z}bozyc ’mon}rfx
w miare spéjng charakterystyke cz?towieka;. 1qh tworczose
taktownie potwierdza te wiedze, listy i zapiski aut-nblf:;gra—
ficzne weryfikuja i dokumentuja nasze przypuszczenia w
stopniu jeéli nie calkowitym, to na pewno ;.:a‘c}owalajabcyrfl.
Klaus Mann niezaprzeczalnie byt jednym z nich, trudn-o.n’le
dostrzec w jego osobowosci §ladéw najbliZszego pokrewierl-
stwa i dziedzictwa, ale tez to, co wspolne, nader c'ze,st_cz
graniczy u niego z cechami wyrainej odm'l'e'n'z}oém; wiece]:
owa odmiennos$é zdaje sig¢ stanowié¢ przediuZenie, ostgbeczna
konsekwencje wiadciwosci, ktére w przy,padku*. ojca CZY
rodzefistwa nie rozwinely sie do konea. I byé moze w tym

13



Wlas’_n.ie, W polaczeniu rysOw znanych i obeych, w stowach
1 dziataniach zdradzajgeych najblizsze zwiazki, a jednoczes-
nie taﬂ{ innych, uformowanych przez tak samotne doswiad-
€zeénia — zamyka sie jego toZsamosé. Dla historii literatury
ciggle pozostaje ona fenomenem jatrzacym.

; A zatem poczatek w obcym pokoju, nad rekopisem
kfcor_e;s z debiutanckich nowel. I epilog w Cannes. Miedzy
nimi — szereg hoteli ; pensjonatéw, zawsze ‘ta sama go-
rqc;k-owa braca, pospiech, aktywnogé, ciggle pragnienie
zmiany miejsca, gléd nowych miast | twarzy, tak jakby
k-oIeJn_a podréz, Paryz, Amsterdam czy Nowy Jork, miata
przynies¢ nieokreslony, ale decydujacy, od dawna Oc%ekiwa~
ny zwrot. U ludzi dotknietych tego rodzaju wewnetrznym
mep-qk-ojem (psychiatra dopatrzy si¢ moZe w ich. osobo-
wosciach cech neurotycznych) potrzeba cigglego podrézowa-
nia bierze sie chyba z podswiadomego oczekiwanig, zmian,
jakie obiecuje nowe srodowisko, O cog podobnego chodzilo za-
pewne [ tutaj. Klaus Mann mieszkal jednak w hotelach
i ,,ppkpja_ch umeblowanych” nie tylko dlatego, ze gnala go
PO swieCle neurasteniczna gorgczka, ale | dlatego, Ze —
czesciowo _tyl‘ko za jej sprawg -— takie zycie najbardziej
x,mtl odpowiadalo. W swoich wedréwkach nie szukal szeze-
scia skupionego w miejscu, w ktérym chciatby osigsé na
stale. Szngécie widziatl raczej w swobodzie, pozwalajgcej
mu pr.zeJezdz'aé swiat wszerz i wzdtuz, w tym, ze — jak
Sebastian, bohater jego powiesci Treffpunkt im Unendlichen
gSpotkanie w nieskonczonoseci) — »0¥t wolny. To stanowito
3ed'y-r:.ly wielki luksus, na jaki sobie pozwalat — i luksus
naJWIkazy, na jaki pozwoli¢ sobie bylo mozna W oowym
Czasie”; ze — jak Czajkowski z innej jego ksigzki, Symp-

honie Pathetique — »-Mogl Zy6, jak mu sie podobalo, i jesli -

wolal byé w miejscu innym niz to, w ktérym sie akurat
znajdowal, pakowal walizke i wsiada? do pociggu”. :

: Czasem trudno oprzet sie wrazeniu, ze zadomowienie,
stabilizacja, weigz ten sam widok za oknem i otoczenie
stale tych samych ludzi byloby dla niego rodzajem uwie-
zlenia. On nie potrzebowal jak jego ojciec uspokajajgcego
wplywu codziennych spaceréw po dobrze znanych §ciezkach,
stalych godzin pracy, lektury i wypoczynku, pedantycznie
przestrzeganych pér positkow. W swoim pojeciu o zewnetrz-
nym ksztalcie codziennodci i jej ramach, w jakich powinna
rozwija¢ sie tworczo$é, Klaus Mann réznit sie od swego
ojca tak zdecydowanie, ze trudno wrecz nie podejrzewaé go
0 pewng premedytacje.

4.

Czy ciggly niepokdj syna mie stanowit odpowiedzi na
troche mienaturalny, uirzymywany sila olbrzymiej dyscy-
pilny, wbrew wydarzeniom, whrew bliskim, czasem i wbrew
samemu sobie spokdj i wewnetrzny lad autora Buddenbro-
kow? Moze dlatego wiadnie, ze Tomasz Mann, kiedy
wypadki historyczne wygnaly go z Niemiec, po §wiecie
niepewnym jutra i chylacym sie ku katastrofie wojennej
wozil ze soba — pomyst mimo wszystko nieco osobliwy —
swoje wielkie biurko, on za$, jego syn, nie chcial nigdy
posiada¢ wigcej, niz mogt pomieSci¢ w paru walizkach,

Przez cale dojrzale zycie odchodzit od ojca i zblizat

si¢ do niego, uciekal jak najdalej i przyciagany byt ponow-
nie z silg, jakiej przeciwstawi¢ sie nie umial; podziwial
i — nie potgpial wprawdzie, w kazdym razie migdy nie
czynit tego otwarcie, ale zachowywal czasem wiele moéwiaca
rezerwe. Jego sprawy rozgrywaly sie w orbicie wielkogci
»Czarodzieja” z Lubeki, w' cieniu, ktory z biegiem lat coraz
bardziej upodabniat sie do klasycznego profilu goetheanskie-
go i ktory zawsze go przesianial. Pewnego rodzaju zwiazkow,
pewnej tradycji rodzinnej nie mozna przecia¢ ani odmienié.
Klaus Mann nie chciat oderwaé sie od ojca czy wyprzeé sie
go, nie chciat teZ jednak i nie zamierzal zaakceptowaé roli
jego wiecznego potomka, jakg poépiesznie przypisat mu
swiat. Pozostajgc synem Tomasza Manna, pragnat za wszel-
kg ceng zachowaé¢ wlasng indywidualno$é, ludzks i twor-
cza, .
Otwiera si¢ tu najglebszy i najtrudniejszy poktad tej
i tak juz ponad miare skomplikowanej, wielowarstwowej
biografii. Mowige, Zze Klaus Mann odkryt w sobie powolanie
pisarskie z prostej checi imitowania ojca i zarazem z pod-
swiadomag wolg zmierzenia sie z nim na wspolnym polu,
nie popeinimy bledu, choé tez, moéowige tylko iyle — po-
pelniamy niesprawiedliwo$é, Z pewno$ciz milody czlowiek
podobal sie sobie jako genialny syn genialnego ojca: na
pewno dobrze by mu bylo ze slawg wrodzonego talentu,
kiory dziedziczylby wraz z nazwiskiem i genami, kontynu-
ujac to, co najlepsze, i wzbogacajac owa ogromng juz spu-
Scizne o cechy wiasnej odrebnosci, wlasnego intelektu i in-
spiracji. Nie tylko byt symem Tomasza Manna: grat go
takze. Jako jedng z wielu tragicznych rél.

w2yt w literaturze i literatura Zyla w nim” — napisat
Hermann Kesten w wiele lat pb6Zniej, i zdanie to, jakkol-
wiek w pierwszej chwili wyglada na zwykla, niezbyt po-
mystowg figure stylistyczng, znakomicie oddaje caly zloiony
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charakter zwigzku, jaki zawazyl na kolejach losu Klausa
Manna. Literatura byla obok niego od pierwszych «dni: ona,
codzienny rytuat za zamknietymi drzwiami ojcowskiego
gabinetu, okreslala rytm zajeé rodziny i zabaw dzieci; ona
sprawiata, ze maty Klaus nie czul sie jednym z wielu zwy-
czajnych chlopedw, ale wyréznionym synem wielkiego pisa-
rza, ktérego nazwisko budzilo powszechny respekt, Litera-
tura dawala stawe, wyzwalata z anonimowej przecietnosci,
obiecywala jedyna w swoim rodzaju szanse wykreowania
wlasnej osobowosci, podniesienia swych rozterek do rangi
probleméw poruszajacych wspodlczesnych i potomnych czy-
telnikoéw. Stanowila scene, z ktérej mozna bylo przemowic
do najliczniejszej publicznosci.

Nadmiernie ambitny, z pewno$cia zbyt zastuchany
w siebie i zanadio przekonany o wlasnych wyjatkowych
talentach chlopiec niczego chyba nie pragngt bardziej niz
efektownego wejscia w wielki $§wiat, i niczego nie byt
pewien tak mocno, jak tego, ze w istocie ma swiatu wiele
do powiedzenia. Ani przez chwile nie my$lat o normalnej,
spokojnej karierze kupca, lekarza czy nauczyciela gimnaz-
jalnego; chcial zostaé malarzem, tancerzem, agktorem..
W kazdej z tych dziedzin sztuki stawial pierwsze kroki
i w zadnej nie zaszedl daleko. Zostal pisarzem — jak gdyby
przyjmujac kolejng role.

Niosta ona z soba konkretne wymagania, w jego przy-
padku i inne, i bardziej skomplikowane od tych, ktore
towarzyszyly debiutom autoréw o mniej stawnych nazwis-
kach. Pierwsze lata tworczoéci, wczesne nowele, powiesci
i dramaty, caly wlasciwie dorobek zamkniety cezurg ftrzy-
dziestego trzeciego roku i emigracji, to ciggla konkurencja
z ,czarodziejem”: zacieta, chwilamj przybierajaca troche
dziecinne formy, a przez caly czas zdecydowanie zbyt glo$-
na walka o przychylne recenzje, o wiasng twarz i uznanie
dla odmiennej indywidualnosci. Jednym z atutéow, jakimi
postugiwal sie w tej batalii chetnie i mie ez zrecznosci,
bylo — co zabrzmi moze nieco paradoksalnie — wiasnie
jego synostwo. Wykorzysstat je, by produktami swego piéra
zainteresowaé¢ te czy inna wielkos$é Swiata literackiego —
i bez odrobiny zaZenowania pisat do Rilkego, Hofmannstha-
la czy Stefana Zweiga, ze §wietnie zagrang mtodziencza
naiwnoécia przesylajac im swoje rekopisy, a pbéiniej i pier-
wsze ksigzki. Wiedzial, ze nazwisko na kopercie przyciaggnie
uwage juz choéby dlatego, Ze polaczone jest z imieniem
innym niz to, z ktérym je zwykle kojarzono.
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: W ten sp-osé-l? i nowe imie predko zyskalo rozgtos.
Nalezaloby powiedzie¢: zbyt predko. Pierwsze mowele z to-
mu Vg'r dem Leben (Przed zyciem), a bardziej aura skan-
dalu, Jaﬂ{-g otoczyta miodego Manna po wystawieniu przezen,
Wraz z §1-ostra i dwojgiem przyjaciét, wlasnego dramatu
0 iIncescie | mito$ci homoseksualnej, zapewnily mu stale
miejsce nie tylko na lamach prasy literackiej, ale i w ga-
zetaph bulwarowych. Sam zresztg bez przykroSci ogladat
swoja fotografie na okladce ,Berliner Illustrierte Zeitung?”.
»Piszgc setng note ku witasnej reklamie, Klaus Mann zwich-
nq'l prawa reke, co w ciagu najblizszych tygodm: przeszko-
dzi mu w wyglaszaniu przeméwien” — drwit Kurt Tu-
cholsky jeszeze w 1929 roku,

; _Dlla luglzi, ktorzy w owym czasie znali Klausa Manna
Jec}ynle powierzchowne, stanowil on w istocie wWymarzony
oble}.{t krytyki i kpin. Widzieli ubranego z ekstrawaganckim
slz}nmem miodzienca, ktory dlatego tylko moégt sobie pozwo-
li¢ na calonocne szalone zabawy, podroze sleepingami i naj-
droz?,z,e hotele, Zze czul za sobg solidne oparcie w majatku
rodzicow, Nie wahal sie czynié z miego uzytku, nie bylo
W ty}’n jednak wyrachowania, lecz co najwyzej — beztroska.
Nglezal do pokolenia lekkomy$lnych romantykoéw, nie co-
faja.cych si¢ przed zadng ekstrawagancja i tylez pelnych
er}tuz;azm-u, co stale rozczarowanych zetknieciami z rzeczy-
Wwistoseig; do $wiata transkontynentalnych ekspreséw, in-
fla-cyjnych barow monachijskich z murzyaskim; jazz-ban-
dami, gdzie w ciggu jednej nocy cale fortuny zmieniatv
wia_scicieli, do $wiata podejrzanych kabaretéow i miodych
mezczyzn nieokreslonej plei, stowem — do kregu ludzi, dla
ktorych nie istnialy tabu, granice czy jakiekolwiek zaka-
zy obyczajowe. 2

‘ Emil Jannings, Murnau i Greta Garbo, fokstrot i
shimmy, fascynujacy urok amerykanskich studiéw filmo-
wych, podréz dookota $wiata bez grosza przy duszy, Berlin,
Paryz"l i Hollywood, szokujgce sztuki teatralne, nowele pro-
w_okujace sama tematyka.. To bylo jego zycie — tak, jak
widzieli je inni. Widzieli — by uzyé slow Tomasza Manna
— ,rozzuchwalonego panicza”, egzaliowanego milosnika piek-
nych siéw i pieknych chlopcéw; pozbawionego wszelkich
hamulcow, gdy bralo nad nim wiadze chwilowe oczarowa-
nie. Widzieli — niektérzy moze nie bez troski — miodzien-
ca przeingjacego pierwsze flirty z morfing, jeszcze prze-
konanego, ze dzieje sie to tylko ,przy okazii” (tak pisat
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\c,\irc élsil:ti)dd? si-c;lstry:, w dzied po swoich dwudziestych trze-
e o -;.i_gxagd), nr;erk v;t yécca-zdej chwili gotéw jest przestaé
od Olyku — i nie przeczuwajacesn. 4o
Erlz{zgo-da ta juz 80 Drzerosia, ze zamielzﬁla sie éa;fio’zéie
or&g% 1}1§c1y nie zdola sie wycofaé, o
laziai o wszystko i ojciec — on i '
: L%, WSZy: _ wilasnie, kt -
git;nsi(;dzixe?cize mll‘OS'CI, SWoja §k10enn-o=éé do 'niela’o‘tu %ﬁp?lv:gj
AL la y weigz w nm zywy pierwiastek d’i-onizyjski
g; ronic;ymmoongnqn : barierami uporzadkowanego dnia
»Stroni wszedniej”, malzefistwa i mies nskiej \bili-
Zacji; on, ktéry na ,sympati T i oA
: e » ¢ do bezdni”, na .pocia
przepasci”, na straszliwag zbrodni I e o
SR i ¢ zbrodnie uczucia” pozwala,
I?;I,]lﬁy;ea tbohater-oyv; swoje] noweli Smieré pWenec:iz% %‘?
o opatrywat sie dziedzicznej kontynuacji wtasnych }n-o-
ba-rfi];(iee _naJ.goa*s-zy.ch, ale — jak sam to odczuwat S naj-
e i} m%tl)fz_zpluecznycp tesknot, Stad brala sie jego re-
irndzie" fz 1z§lz_a przyjaznej .ironii witajemniczonego, kiedy
e j 281yziwe] wrogodei. ,,Starszy nie ufal m’:r-o-d-sze—
chv;:.ala_l- 1;Jvzpomma brat Kla_usa, Golo Mann — nie po-
‘e edac sam moralnsf;a i czlowiekiem nawyklym do
Lo ngr%cfv na-d sobag, ;ycia prywatnego swego syna,
e ]uz vsilgal% ——-I-czul do niego niecheé, i to od wezesnych
‘tyrﬁ . :szz o roku'nazywa cigzko chore dziecko stabowi-
s 3écle em, Az nadto wyraZnie przypominam sobie
ks d%s yvkc_iawnych, JB]:! i z najpézZniejszych, .d=oku-czlifwe:
Wy-stén .:Husgi 121:1 dggchodm.lod milecli{zy nimi, Nasz szwagier,
. 1 aen, powiedziat kiedy$: . Dla powiescioni
sarza synowie zawsze beds utrapieniem —» rodeaiers b
 sarz WSZg pieniem — ro cle~
lesmorrl,y-tiihl;poistacx z jego wilasnych ksigzek” e, e
oaobne natury i spokrewnione tem'
. : . pokr ne eramenty -
;?ffﬁ si¢ tzasem, cz_eéme;j Jednak, zna-czgie czeécg;jprgg-
Irai .Jadme i zwalcza_Ja ze stata, choé niek»o.niecmie’ wy-
wnﬁgi QCioest;zesgizg;aé Cis-zéa. I}\Iajglqt;s-z-E, najbardziej intymne
nige i 5C1 aruglego cziowieka, zrozumienie, jaki
sllci}agl}r;g;d mo;l-;we jest chyba tylko w odniesieniy Jd.oeéa]lan{z{;f
iie ;sk Ji%corggdkso sp.rowagza aprobujaca ,przyjazh i niczym
C uznanie: zbyt dobrze zna si t I
strony jego matury zbyt chetni ool s
) 3 etnie gani si 1
sobie tylko zname win jei e e
Ty . Y. Ojciec rozumial syna az :
fﬁ?ﬁz?' W.lred'zm% I_lub przeczuwal, do czego zgolnya?es?aggg'
braz'li?m:i i wrazliswy charakter, gdyz umiatl sobie tez wyo-
wezeénie (-;ﬁeczgfomkidglny byiby sam, gdyby odpowiednio
S at swego Zycia w obyczajnych, miesz-

78

v s

Wiedza ta bywala jednak réwniez podiozem prawdzi-
wej, choé nie nazbyt wylewnie okazywanej dumy z do-
konan Klausa, tak jak gdyby Tomasza Manna dziwila
i zaskakiwata kazda jego nowa ksigzka, jakby sgdzil, ze
ten rozbawiony milodzieniec, nie tak dawno sportretowany
przezen w noweli Nietad i wczesna udreka jako siedemna-
stolatek, ktory ,..nic nie wie i nic nie umie, i mysli tylko
0 tym, by udawaé blazna, choé¢ z pewnodcig i do tego nie
ma talentu”, nie jest w stanie zdoby¢ sie ma zaden tworczy,
przynoszacy konkretne efekty wysiltek.

Klaus Mann tymezasem od najwczesniejszych lat pi-
sat bardzo duzo, i ani panujacy woko6t niego towarzyski
gwar, ani liczne podrdze i niezwykle ruchliwy tryb zycia
nie byly w stanie przeszkodzi¢é mu w tej goraczkowej pra-
ey. Z dancingéw i nocnych kabaretéw wracat do ksiazek
i rekopiséw, rozlozonych w ktéryms$ z kolejnych pokojow
hotelowych; z imponujaca autodyscypling znajdowal zawsze
czas ‘na prowadzenie ogromnej, bynajmniej nie zdawkowej
korespondencji, ma codzienne przygotowywanie recenzji
i artykutow dla prasy, ktore przez wiele lat stanowily pod-
stawe jego utrzymania, oraz na .prace nad utworami po-
wieéciowymi. To prawda, ze podobnie hektyczny tryb zycia
codziennego przynajmniej tym ostatnim nie mégl wyjs¢ na
dobre. Szczegdlnie w poczatkowej fazie utwory Klausa Man-
na peilne byly manieryzméw, niepotrzebmych udziwnien,
sztuczne, mato przekonujace i pisane nie tylko — co czgsto
mu zarzucano — w widocznym poépiechu, ale i w jakby
niezdrowym tworczym transie, w upojeniu samym faktem
skiladania na papierze stéw, ktére niebawem czytane bedg
przez tysigce innych ludzi. '

Cheiat daé im swdj wlasny obraz, a poniewaz nie
byt to obraz catkowicie prawdziwy, ale wystylizowany i wy-
retuszowany podlug pewnego ideaiu — kolejna, z réznym
skutkiem odgrywana literacka rola — i efekt tych staran
nader czesto bywal problematyczny. W jego tekstach zbyt
wiele jest ,artyzmu”, by mogly one zastluzyé na miano
prawdziwej sztuki; zbyt natretnie starajg sig byé ,,piekne”
i ,glebokie”, by zyskaé owa stanowigca o pieknie i gigbi
naturalnogé, wewnetrzng harmonie, wtasny, niepowtarzalny
rytm. Proza Klausa Manna, wchlaniajaca i wyolbrzymiajaca
artystycznie wszystkie niepokoje jego pokolenia, gubila sig
w historycznym uniesieniu, w ciagtym natloku sprzecznych
wrazef { upodobaniu do obyczajowego ekscesu. Jej dziwna,
niezrozumiala moze juz dzi§ filozofia, byla konsekwencja
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spotkania sie, w jednym czasie i w jednym miejse :
;yuczln:gch strof_ Hol-d-t_arli'na, Przyzywajgcego s’migréu’i Ijil-ic

ymnow Novalisa — i widocznego triumfy spekulantéw i gra-
czy g-1ebdowych; brala sig z podziwu dla Stefana Georgego
i Fryderyka Nietzschego, polgczonego ze Swiadomogeia, ze
p}ekne stowa nie chronig przed zlem, podlociy ; porfize-
niem. B'y‘I-a Wytworem pokolenia od dziecihstwa cho-fego na
nadwrgzglw-psq. Jej autor dostrzegt to bardzo  wezeénie
,,...'Ob-maze.m Jestesmy mnadmierng wrazliwocig — powi-e-.
éimal éW_ 1927 roku w krétkim wywiadzie dla polskich ,Wia~
omosci I.:zterackwh” — Jestedmy badZ co badz pogrcﬁaow-
cami — j dlatego tyle clerpienia w tym wszystkim, <o
r.oszmycl DPrzezywamy?”, ’

. p»Clerpienie” — to moze nie naile sze ; k k-
iﬁle. stowo, zdradzajgce wiasciwg éygowier‘gzigxl;n kﬁﬂslsia
Nalnr_aa sklonno=§<_’: dg przesady i wystylizowanego patosu.
Na ezaloby racze] mowi¢ o na wpét chorobliwej graniczgcej
z autodgstru@«:cy;j.nym rauszem checi p'osmakowaﬁia zycia we
yvszy:s’gklch_ Jego przejawach, gz najgrozniejszymi pcokusami
i najpiekniejszymi niebezpieczenstwami. O checi, ktérej mo-
rtore{n byta w istocie owa nadmierna Wraz‘:liwoéé, a efektem
— hczne_ bolesne doswiadezenia, Ciosy byly bardziej dotkli-
we, _ale 1 rozkosze odczuwalg sie glebiej i mocniej. Miodzi
ludzie z wezesnych utworéw Klausa Manna — bohaterowie
énloyvgl Die Juf{gen (Miodzi), Der Vater lacht (Ojciec sie
mieje) i sztukl_ »Revue zu Vieren” (Rewia we CZWOro)
przt?de Ws_zys-t&cipa jednak galerig zadziwiajgcych postacf'i
Z pierwszej 'pqmeé-ci Der fromme Tanz (Nabozny taniec) —
zbieraja d-os-w*}adczelﬁa W poszukiwaniu drogi dalszego Zy=-
cia. Wspél-n:__-l im wszystkim jest sytuacja outsideréw spole-
czerflstwa mieszczanskiego, znamienne tez catkowite oddanie
pasjom — ar;;ystywczx}ym, erotycznym, najczesciej jednym
1._d-rugzm. Czuja swojy sile plyngeg ze swobody i w dzie-
cinny spos6b szczycq sie nia, choé¢ jednoczeénie neka ich
niepokdj i podéwiadome poczucie winy, one za$§ prowadza
nader czes.to‘ do merwowej przesady, tak jakhy krzyczge
%1;0*%1’10 cheielj zagluszy¢ wlasne watpliwosci.., Homoseksua-
iSci, trafzswestym? nimfomanki i morfinigei: swiat, w kto-
rym — J’ak po kilkudziesieciu latach mowi przyja:éiel pisa-
rza, Christopher Lazare — »-markotyki, alkoholizm, per-
Wersja, uwodzenie nieletnich jtd. uchodzity tylko za, pow-
szec'hne banaty”, To zatem nie sztuczny folklor bohemy, nie
rewia _zmyé.lonycp osobliwosci, opisanych z zamiarem ’s-zo-
kowania czytelnika obyczajowa sensacjy, ale Srodowisko,
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w Jjakim obracal sie mlody Mann. I w istocie, nazywaijgc
Nabozny taniec ,ksiazka o przygodach pewnej miodogci”,
mial na mysli sweoja wlasng, trwajacg jeszcze mlodo$é.
Zaswiadczaja o tym nie tylko poszczegodlne elementy fabuly,
zgodne z odnotowanymi gdzie indziej, autentycznymi prze-
Zyciami, ale i cate fragmenty tekstu, ktére — nie zmie-
nione wecale lub zmienione w nieznacznym tylko stopniu
— znalazly sie pdZniej na stronicach kolejnych autobiogra-
fii, po Punkt zwrotny wiacznie.

Krytycy nie byli zachwyceni. Uwazny czytelnik
spostrzegl, ze mlody autor pisze o sprawach, ktére — choé
bliskie i przeiyte — nie sg dla niego ani catkiem jasne, ani
nie zostaly dostatecznie przemys$élane, ani wreszcie ujete
w ramy jakiej$ artystyeznej metody. Stanowily jedynie
ogromny, barwny, mienigcy sie najrozniejszymi odcieniami
i napierajacy na pisarza material, podobny do owego
bogactwa idei, obrazdéw i postaci, jakie — mie bedgc w sta-
nie zatrzymaé ich na papierze — widzi przed soba w nar-.
kotycznym oszolomieniu bohater pédZniejszej powiesci Der
Vulkan (Wulkan). Klaus Mann pragng! przenie$é do swojej
prozy tancuch nieskoordynowanych mys$li i wraZen, nie
umial jednak na razie przekazaé ich inaczej, niz chaotycz-
nym, wielostownym stylem i sztucznym, przesadnie ekspre-
syjnym gestem. W oczach jednych zdradzat tylko zlego
pisarza, w oczach innych — czlowieka niespokojnego, szar-
pigcego sie, szukajacego punktu odniesienia, by¢é moze i
‘czlowieka nieszczesliwego. ,,My$l o mnie jako o dziwaku
rozchwianym miedzy kipigcym zZyciem towarzyskim i filo-
zoficzng samotnoscia, nawiedzonym przez depresje i oszoto-
mionym 25dzg czynu”? — pisal do Pameli Wedekind, gdy
mial dziewietnascie lat. Jego twoérczo§é nie byla niczym
innym, jak wlasnie prébg wyttumaczenia sobie i czytelni-
kom tego rozchwiania, depresji i oszolomienia. Wiecej w
niej samoswiadomos$ci, wiecej glebokiego zrozumienia tra-
gicznego dylematu pokoleniowego i wiecej instynktu, niz
podejrzewali dwcezeéni czytelnicy.

To prawda, Ze, aby dostrzec te glebszg tresé opowia-
dan i powieéci Klausa Manna, trzeba usunaé na bok to
wszystko, co bylo w nich maniers, udziwnieniem, czasem
tandetnym, a czasem tylko niepofrzebnym ornamentem.
Talent objawial sie w krotklich blyskach, pojedynczych cel-
nych sformulowaniach, w paru stworzonych przy uzyciu
niewielu stéw sugestywnych opisach i charakterystykach —
porozdzielanych jednak dziesigtkami stron pretensjonalnej
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paplaniny, schematycznej akcji i zdan pozostawionych w mna
wpol wykonczonym ksztalcie, tak jakby autorowi zabraklo
checi lub czasu, by powrdcié do nich przed oddaniem ma-
nuskryptu wydawcy. Zadziwia wprost rozdiwiek miedzy
intelektualng dojrzaloscia esejow, szkicow, czesto nawet
drobnych, pisanych w ciggu paru kwadranséw recenzji czy
listow, a tworczoscia beletrystyczng. Wilasnie tam, gdzie po
przygotowaniu feoretycznym odprawiane miato byé wiasciwe
nabozenstwo — reka zawodzita, nie nadgzajgc za biegiem
mysli, a stowa nie doréwnywaly ambicjom, Jako beletrysta
Klaus Mann nie potrafil wypowiedzieé sie w pelni i chyba
nie chciat tez przyjaé tego do wiadomosci. Moze rzeczy-
wiscie — jak sadzit jego ojciec — ,praca szla mu zbyt
tatwo i szybko”? W ciggu sze$ciu lat, ‘miedzy rokiem 1926
a 1932, wydal w sumie czternascie ksigzek, Iloé¢ swiadczy
tu jednak tylko o dynamice niedojrzalego talentu oraz —
tak, o tym .takze: o przemoznej potrzebie statego figuro-
wania w rubrykach recenzyjnych. Powie$é Alexander,
roztrzasajgca wspolczesne dylematy egzystencjalne w ko-
stiumie antyczne] utopii, mimo ze w zestawleniu z Naboz-
nym taficem uznana przez krytyke za duzy krok do przodu,
prezentowala poziom co najwyzej poprawny; dramaty , Ge-
genliber von China” (Naprzeciwko Chin), , Geschwister” (Ro-
dzenstwo) i ,,Athen” (Ateny) budzi¢ mogg tylko minimalne
zainteresowanie; nowele razg tym samym sztucznym rozeg-
zaltowaniem, ktore czulo sie weze$niej w utworach z debiu-
tanckiego tomu Przed Zyciem, Powie$é Spotkanie w nies-
konczonosci, wydana w niecaty rok przed doj$ciem Hitlera
do wiadzy, przyniosila wprawdzie trafng ocene nastrojow
panujacych w Srodowisku milodej europejskiej bohemy, i ja
jednak gubilo upodobanie do latwego efektu, lzawych scen
pozegnan, tragedii mitosnych, postaci demonicznych kusi-
cieli i przesadnie drastycznych opiséw przezyé morfinistow,

Nie pisze tego z zamiarem deprecjonowania tworczoé-
ci powiedciowej autora Punktu zwrotnego. Préba wykazania,
jak zlym bywal pisarzem, mimoze musiataby sie udaé,
bytaby proba krzywdzacg, gdyby poprzestaé jedynie na wy-
nikajgeych z niej wnioskach. Niemal jednocze$nie bywatl
bowiem pisarzem dobrym i wiele obiecujgcym; w tym sa-
mym roku 1932, w ktérym oglosit Spotkanie w nieskorczo-
nosci, ukazala sie oto jego pierwsza autobiografia, Kind
dieser Zeit (Dziecko tej epoki) — naturalna, prosta ksigzka
o dwudziestu kilku przezytych latach, ktérej poza pewnsg
nieunikniong, jak sie zdaje, sklonno$cia do autostylizaciji
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trudno cokolwiek zarzucié; réwnolegle z najsiabszymi no-
welami wydawal najlepsze eseje, a ostateczna suma jego
zycia — Punkt zwrotny — nie bez powodu chyba uchodzi
za. jedng z najwazniejszych ksigzek wspomnieniowych po-
wojennej literatury niemieckiej, '

Czy mylii sie zatem, szukajac szczeicia na niebez-
piecznych drogach beletrystyki? Czy powinien byt waybraé
madre samoograniczenie, pozostajgc eseisty, krytykiem, kro-
nikarzem swoich czaséw? Czy tez jego talent wymagal
szlifu, wielu jeszcze prob i przynajmniej paru lat spokojne-
go dojrzewania? Na te pytania nie mozna odpowiedzieé
do konca: kazde stwierdzenie byloby tylko pozbawiong pod-
staw hipoteza, uzalezniong co najwyzej od osobistych prze-
konan piszacego. Obiektywne pozostaja jedynie  fakty,
skiadajace sie na zewnelrzne tto rozwoju jego osobowosci
tworczej i — trzeba to przyznaé¢ — nie sprzyjajace skupie-
niu nad pracg artystyczng. Klaus Mann nie mial jeszcze
dwudziestu pigciu lat, gdy po raz pierwszy przyszto mu
zajat stanowisko wobec narastajacego w Niemczech hitle-
Tyzmu; nie miat lat trzydziestu, kiedy opuscit kraj z pier-
wszg fala emigracji, a rosngce w biyskawicznym tempie,
kipigce gniewem, nienawidcig i lekiem &rodowisko uchodz-
cze pochlonelo wigkszg cze$é jego aktywnosei; swojg ostat-
nig powies¢ wydal jako trzydziestotrzyleini emigrant, z tru-
dem szukajgcy dla siebie miejsca w zyciu literackim Ame-
ryki. Na dobrg sprawe zakoticzy?l kariere literacky w wieku,
w jakim inni dopiero ja zaczynali, Nie bylo to chyba wy-
Igcznie wing jego pospiechu.

Nigdy wprawdzie nie uwazal sie za czlowieka stwo-
rzonego do dziatalno$ci publicznej czy organizacyjnej, byla
to wrecz sfera, ktéra — podobnie jak kiedys jego ojciec
— uwazal za obcg i raczej drugorzedng wobec dylematow
duchowych, a po udziale w Zyciu politycznym nie obiecy-
wal scbie wezeSniej nawet czeSci tych efektéw, kiore spo-
dziewal sie osiggnaé jako pisarz. Byt jednak wrazliwym
obserwatorem, niezwykle uczulonym na wszelkie formy zta,
przede wszystkim za§ — czlowiekiem na wskros uczeiwym
wobec siebie i wobec $wiata. Qwszem, mégt bawié sie
stylizowaniem wlasnego obrazu przekazywanego czytelni-
kom; w sprawach zasadniczych nie uznawat jednak pél-
Srodkéw, wygodnych ubarwien stanu faktycznego czy sa-
mooszukanczych interpretacji, nie godzit sie na taktyke
kompromisu, na ,mniejsze zlo”, obce i znienawidzone byly
mu wszelkie formy makiawelizmu. Od polityki wymagal te-
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g0 Samego, czego — z podobnie nieprakfycznym idealizmem
— zgdal i od sztuki: winna stuzyé czilowiekowi zgodnie
Z jego istota, natura i moralnosciag. Nie naginaé go do
swoich celow, nie manipulowaé nim, nie wywieraé przymu-
su, nie krzywdzié. W styczniu trzydziestego trzeciego roku
zrozumial jasno, ze w Niemczech nie ma dla niego miejsca.
»Kiedy Republika lezala w agonii — napisal pdZniej —
glowe zaprzataly nam najprzerdzniejsze zabawy i niedoj-
rzale ekstrawagancje. Ale byly sprawy, wobec ktérych kon-
czyly sie zarty.”

Koniecznost¢ opuszczenia kraju oznaczala ogromny
psychiczny wstrzgs, zyciowo nie dotknela jednak Klausa
Manna w szczegdlny sposéb. Od lat znajdowat sie w nie-
przerwane] podrozy i poza domem rodzicéw nie bylo miej-
sea, do ktorege moglby  wracaé, nie sprawialo mu wiec
wiekszej roznicy, Ze teraz dom ten, wraz z Tomaszem j Ka-
tiag Mannami, przeniost sie do Szwajcarii. Poza granicami
Rzeszy znajdowala sie juz siostra, Eryka; wkroice dolaczyla
do niej reszta rodzenstwa, Przyjaciele? Wiekszosé z tych,
z ktorymi czul sie rzeczywiécie zwigzany, podobnie jak on
wybrala emigracje lub zostala do niej zmuszona. Wygnanie
nie cigzylo mu wiec w sferze codziennej: ciezarem bylo
jedynie jako konsekwencja wypadkow, ktore w -opuszczo-
nym kraju zapowiadaly lata zbrodni i barbarzynstwa. Prze-
ciw ich sprawcom nalezalo teraz zwrdcié cala energie twor-
eza, .

Emigracja niemiecka niewfielu miata ludzj podobnie
aktywnych jak Klaus Mann, Byé meoze dzialalno$é innych
bardziej rzucata sie w oczy, moze — skoordynowana i wia-
czona w ramy tego czy innego politycznego wyznania wia-
ry — przynosila bardziej wymierne korzysci; on jednak,
pracujac i dziatajge najczesciej sam Iub tylko z malym
gronem przyjaciot, sam zabiegajgc o potrzebne fundusze
i pozyskujac odpowiednich wspéipracownikéw, zdolal juz
jesienig 1933 roku powolaé do zZyecia antyfaszystowski zpﬁe-
gsiecznik ,Die Sammlung” (Zbiér), ktdéry mial staé sie forum
intelektualistéw niemieckich na wygnaniu. Pragngc zapew-
ni¢ pismu mozliwie szeroki krag odbiorcéw, a zarazem na-
da¢ mu juz na poczatku odpowiednia range, zaprosit do
wspolpracy szereg ludzj ¢ znanych i liczacych sie w kultu-
rze europejskiej nazwiskach — obok Andre Gide’a, Aldousa
Huxley’a i Henryka Manna, kt6rzy patronowali przedsie-
wzieciu, takie miedzy inmymi Jeana Giradoux, Roberta Mu-
sila, Julesa Romainsa i swego ojca, ktéry bez wigkszych
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zastrzezen zgodzil sie na figurowanie wséréd innych zna-
komitych wspolpracownikow. _

. Pienwszy wrzesniowy numer ,Die Sammlung” przy-
niost kilka -jednoznacznie antyfaszystowskich tekstow, ze
szkicem Henryka Manna o praktykach wychowawczych w
Trizeciej Rzeszy i napisang przez Klausa Manna krytyczna
recenzjg najnowszej, prohitlerowskiej ksigzki Gottirieda
Benna na czele. W kregu spraw, ktore poruszaly emigracje,
nie mozna bylo uciec od polityki — czy rzecz dotyczyta
literatury, sztuki, czy dobrych obyczajéw w zyciu publicz-
nym. Reakcje w Trzeciej Rzeszy byly oczywiscie bardzo
gwaltowne, a wszyscy wspoélpracownicy i sympatycy pisma
stali sig natychmiast osobami ideologicznie podejrzanymi.
Wydawca Tomasza Manna, Gottfried Berman-Fischer, ktory
w stalej obawie przed ingerencjg wiladz przystepowat wlas-
nie do druku Historii Jakubowych i zamierzat rozpoczaé
ich rozpowszechnianie jui w paZdzierniku, lekal sie, ze dzia-
talno$¢ syna moze powaznie zaszkodzié niemijeckiej recepcji
ksigzki ojca i niestrudzenie, natretnie wrgez domagal sie,
by starszy Mann odcig! sie publicznie od pogladéw repre-
zentowanych w ,Die Sammlung”, Nie przyszito to latwo.
Opublikowane niedawno Dzienniki Tomasza Manna zaswiad-
czajg, jak “wiele rozterek i watpliwo$ci poprzedzilo jego
ostateczng decyzje. W koncu jednak obawa przed ,,oder-
waniem od niemieckich czytelnikéw” wziela goére nad prze-
konaniami politycznymi i rodzinng solidarnoscia. ,,Zmuszony

jestem stwierdzi€é, Ze charakter pierwszego numeru «Die

Sammlung» nie odpowiada jego pierwotnemu programowi”
— zakomunikowat 12 wrze$nia 1933 roku w telegramie do
wydawcy, godzgc sie, by wypowiedZ te opublikowala prasa
niemiecka.

Klaus Mann pominat zachowanie ojea milczeniem, W
tej pierwszej powaznej probie opuscili go zresztg | wszyscy
inni, ci, ktérych uwazal za starszych przyjaciél ; ducho-
wych wychowawcow — jedni wprost, inni tlumaczgc sie
brakiem czasu na przygotowanie tekstu do nastepnych nu-
meréow ,Die Sammlung”. Do Stefana Zweiga, ktory zreszta
rowniez w liScie do swego niemieckiego wydawey oznajmit
0 zerwaniu wespolpracy z tym ,..w przewazajgcej mierze
politycznym pismem”, mapisat w trzy dni po telegramie oj-
ca: ,,Wszystko prowadzi jedynie do tego, by czlowiek cal-
kiem stracit nadzieje i te odrobine ufnosci, jakg jeszcze
zywi, Bo o e6z tu chodzi? To przeciez jasne: zaden z tych
nosicieli wielkich nazwisk, zaden z ludzi, ktérych stowa
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mialyby w tej losowej godzinie oddiwiek i znaczenie, nie
chce identyfikowa¢ sie z walczacymi. (.) Czy rozumie
Pan, ze. jestem do glebi wstrzgsniety? Na kogo zatem mo-
zemy liczy¢, jesli ci wszyscy, ktorych darzylidmy najwiek-
szym zaufaniem, wystawili nas do wiatru w obawie o swoj
«niemiecki rynek»?” Ratwo odgadnaé, kogo miat na my-
$li.

_ Nie do konica stracit jednak nadzieje. ,Die Sammlung’”
ukazywalo sie jeszcze przez dwa lata, zdobywajac sobie
range jednego z najpowazniejszych kulturalnych czasopism
emigracyjnych, a podiniej, podczas drugiego, amerykanskiego
etapu wygnania, Klaus Mann podjgl raz jeszcze probe
redagowania wlasnego pisma, zatytulowanego tym razem
»Decision” (Decyzja). O klopotach z utrzymaniem go przy

Zyciu opowiada - wyczerpujaco w  jedenastym rozdziale

Punkty zwrotnego: nie tylko kierowat pracami redakcyj-
nymi, mnie tylko pisal, ale i, jak. diugo mégl, umozliwiak
ukazywanie sig pisma poprzez pozyczki zaciggane u ro-
dziny 1 przyjacidl, a splacane poézniej z wlasnych hono-
raridw, poprzez stale poszukiwanie mecenasow i wykorzy-
stywanie w tym celu wplywow wszystkich mozliwyeh zna-
nych os6b, wsrdod nich ' takie i ojca. Nie na wiele to
pomoglo: jak wiemy z lektury wspomnien pisarza, ,Deci-
sion” przestala ukazywac¢ sie po niecaltym roku. Niepowo-
dzenie to Tomasz Mann wspomnial pézniej jako najbar-
dzie] gorzkie sposrdd zyciowych rozczarowad syna.,

Praca dziennikarska i edytorska nie byla, jak wiemy
z Punktu zwrotnego, jedynym polem aktywnosei Klausa
Manna. Mimo ze wiele podrézowal, wyglaszal odczyty, an-
gazowal sie¢ — czesto nieco pochopnie — w dzialalno$é or-
ganizacji uchodZezych, nigdy nie braklo mu czasu na reali-
zacje whasnych planéw tworezych, Okres emigracji byt w
jego twoércezosei fazg bardziej plodna, kolejnym etapem roz-
woju talentu, ktéry wladnie teraz, w majmniej sprzyjajacych
warunkach zewnetrznych osiggal wyiszy stopien wtajemni-
czenia, samodzielnoéei i dojrzatosci.

W 1934 roku ukazala sie powie§¢ Flucht in den
Norden (Ucieczka na péinoc), bedgca plonem niedawnej
podrozy do Finlandii, a zarazem — w kostiumie delikatnej
historii milosnej — pierwszym literackim ujeciem problemu
emigracji. W rok péiniej — Symphonie Pathefique: for-
malnie biorge powiesé o Czajkowskim, w duchu — préba
znalezienia jednej jeszcze formy wypowiedzenia wlasnych
rozterek, opisania wlasnej sytuacji zyciowej; dzieki ka-
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muflazowi historyczno-biograficznemu préba miejscami na-
wet bardziej szczera od wszystkich kolejnych autobiogra-
fii. Rok 1936 przyniost gloéna powie$é Mefisto - historie
kariery, jaks robi w Trzeciej Rzeszy prowincjonalny ak-
tor, dzieki zrecznos$ci i sprytowi zdobywajacy pozycje ulu-
bienca Goeringa i dyrektora generalnego scen berlifiskich.
Ksigzka, bedaca w istocie studium skrajnego konformiz-
mu, stac¢ sie miata poZniej, w latach szes§édziesigtych i sie-
demdziesigtych, powodem jednego z najbardziej zazartych
sporow literackich w RFN: zakazana w 1966 roku wWyro-~
kiem sgdowym jako utwoér zniestawiajgcy pamieé zmartego
kréotko przedtem Gustava Griindgensa, ktéory rzeczywiscie
stanowil model dla jej bohatera, nie mogla ukazaé sie
w Niemczech Zachodnich mimo protestow catego mniemal
Srodowiska pisarskiego. Odzyla dopiero poprzez scene i
ekran, najpierw w adaptacji teatralnej Ariane Mnouch-
kine, pézniej w slynnym filmie Istvina Szabd, zachecajac
Wwydawnictwa Rowohlta do ogloszenia jej drukiem wbrew
zakazowi sgdowemu,

Kolejna ksigzka, zamykajgca w dorobku Klausa
Manna epoke przedwojenna, -stanowié miata najwazniejsze
z Jjego dotychczasowych przedsiewzieé. Nie bez powodu i
bynajmniej nie przez kokieterie bardzo szczegélowo opO-
wiada w Punkcie zwrotnym, jak wiele praca nad nia
sprawiala mu klopotow. Wulkan — wielki fresk wypel-
miony postaciami niemieckiej emigracji, ze wszystkich jej
skrzydel, grup i politycznych frakeji — wymagal nader
skomplikowanej konstrukcji. Charaktery i losy ludzkie, po-
stawy i poglady, elementy reportazowe lub autobiograficzne
i czysta powiesciowa fikcja, aluzje do zdarzen rzeczywi-
stych i ich imaginacyjne ' ,przediuzenia” splatajg sie na
tych kilkuset stronach bez bohatera i wlasciwie bez jedno-
litej fabuly. Akcja rozgrywa sie w czasie od kwietnia 1933
do 1 stycznia 1939 roku. Jej widownie stanowia gltéwne
osrodki, w ktorych zbierajg sie wygnancy z Niemiec hitle-
rowskich: Paryz Zurych, Praga, Amsterdam, Hiszpania w
miesigcach wojny domowej, pdZniej takie USA. W szeregu
krétkich, plastycznych epizodéw przedstawiony zostaje
dzien powszedni emigranta, ponizajgce starania o pomoc
najprzerézniejszych organizacji i komitetéw, ciagle kilopoty
z Wwizami, paszportami i zezwoleniami na pobyt w tym
czy innym kraju, nie koniczgce sie debaty polityczne w ka-
wiarniach, klopoty finansowe, niedostatek albo wrecz zwy-
kla nedza. Jedni chronig si¢ w chorobliwej samotnogei, in-
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ni szukajg pociechy w narkotykach, jeszcze inni rzucaja
si¢ w nieskoordynowang { dlatego tez malo skuteczng dzia-
talnos¢ polityczna. Tylko nieliczni stang sie dzieki emi-
gracji ,odwazniejsi, madrzejsi i lepsi”.

Mimo 2ze obcigzony pewnym trudnym do opanowa-
nia nietadem, nie wolny takze od powierzchownych roz~
wigzan narracyjnych, zbyt krzykliwych barw uzytych w
wizerunkach wielu bohateréw 1 polysku mnieco sentymen-
talnego blichtru, Wulkan — wtasnie dlatego, ze byt (jak
napisat do autora Stefan Zweig) ksigzkg ,powstalg nie
z obserwacji (..), ale z wlasnego cierpienia” - pozostawia
bardzo mocne wrazenie. Mozna spieraé sie — co krytycy
czynig zreszta do dzi§ — o jego pojedyncze braki lub wa-
lory: sity wyrazu odmoéwié mu nie sposéb. W swoim ostat-
nim wiekszym utworze beletrystycznym Klaus Mann naj-
bardziej dobitnie zapowiedzial swdéj nigdy w pelni nie
rozwinigty talent powiesciopisarza.

»Diugo nie brano Cie powaznie, widziano w Tobie
Jedynie synalka i pedziwiatra, a ja nie moglem w tym
nic zmienié. Ale teraz nie da sie juz zaprzeczyé, ze po-
trafisz wigcej niz inni — stad satysfakcja, jaka odczuwa-
tem podezas lektury..” — przyznawal Tomasz Mann w
liscie z lata 1939 roku.. A w dziesieé lat pédZniej, krétko
po Smierci syna, pisal do Hermanna Hessego: ,,..Jego
Wulkan, pomijajac partie, ktére mdégiby napisaé lepiej,
jest moze najlepszg powiescig o emigracji”.

Jak zwykle u Klausa Manna, ksigzka wechionela
wiele przezy¢ ze sfery $ci§le osobistej, na ktérych temat
niewiele lub zgota mic nie znajdzie sie w autobiografii.
Szezegbdlnego wydzwieku nabiera przede wszystkim bardzo
mocny w wyrazie, niemal przesadnie sensacyjny opis po-
stepujgcego morfinizmu miodego niemieckiego literata
Martina Korelli, zakonczony koszmarem kuracji odwykowej,
tapczywym powrotem do nalogu — i w konsekwencji

$mierciag, Czlowiek, spod ktérego reki wyszly te sceny,

znat wiele z nich z wiasnych doswiadczen, ,,Cierpialo sie.
Nie mozna juz po tym 2zy&” — pisal w lecie 1937 roku,
a wige w okresie pracy nad Wulkanem, z sanatorium bu-
dapesztenskiego, do ktérego trafit po zatruciu nadmierng
dawkg heroiny. Nie chciat wilaciwie wyzwolié sie od na-
togu, zamknaé za sobg drzwi do ,sztucznego raju”, a jesli
nawet — giéwnie ze wzgledu na swoja prace — nosil sie
chwilamj z tg my$la, przyplywy dobrej woli szybko uste-
powaly miejsca napadom spleenu, przygnebienia, wreszcie
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i zwyklego narkotycznego glodu. ,Po co w koticu dozywaé
osiemdziesigtki?” — pytal w jednym z listow do matki.
Historia Martina Xorelli jest najbardziej dramatycznym
dokumentem tej Zyciowej tragedii.

W Stanach Zjednoczonych dokad Klaus Mann prze-
niost sie w 1938 roku, powstaly — nie liczac napisanych
Pbrzy wspétudziale Eryki dwdéech kompilaeyjnych prae o kul-
furze niemieckiej na emigracji ordz przygotowanej wespdt
z Hermannem Kestenem antologii Heart of Europe (Serce
Europy) — jeszcze dwie ksigzki: The Turning Point —
pierwsza, napisana po angielsku wersja Punktu zwrotnego,
oraz monografia André Gide and the Crisis of Modern
Thought (André Gide i kryzys my$li wspblczesnej). Mimo
jednak obiektywnej wagi tych utworéw i przychylnych
gltosow amerykanskiej krytyki, praca zdawala sie nie da-
waé pisarzowi dawnej zywiotowe] satysfakcji. Literatura
zaczeta stawaé sie w jego odczuciu surcgatem zycia; dzia-
lalnoéé¢ publicystyczna i odezytowa oraz udzial w najréz-
niejszych akcjach srodowiska coraz wyraZniej objawialy
sie jako  rozgadane chimery, pozbawione jakiegokolwiek
wplywu na bieg wypadkow — a $swiadomos¢ tego stanu
rzeczy sprowadzala rozczarowanie i melancholie, ow szereg
dni, tygodni i miesiecy spedzonych w odosobnieniu w mno-
wojorskim hotelu ,,Bedford”, sam na sam z upOorCzywyml
mysélami o $mierci. Koniecznosé przezwyciezania  oporow,
jakie stawial podczas pisania jezyk angielski, polowiczne
tylko zadowolenie z efekiow tej pracy, samotno$é, naduzy-
wanie narkotykéw i alkoholu.. Kryzys, ktéry swoj epilog
znalazt w Cannes, zaczgt sie z poczatkiem lat cz-tendzig—
stych, by jesienig 1942 rozwinaé sie w gleboka depresje.
Wywalczone u wiadz powolanie Klausa Manna do armii
amerykanskiej mialo w tej sytuacji — obok wszystkich
innych pobudek, jakie® sprawialy, iz rekrut przyjgl je z
entuzjazmem — takze znaczenie terapeuiyczne.

Dla trzydziestoszescioletniego mezczyzny, ostabionego
stalym przyjmowaniem morfiny i psychedryny, nigdy zresz-
ta nie najsilniejszego fizycznie, a przy tym nawyklego do
niczym nie ograniczonej swobody i raczej luksusowego niz
spartahskiego trybu zycia, stuzba wojskowa stanowié mu-
siala dziwne, zupelnie nowe, ale i chwilowo chociaz uzdra-
wiajgce przezycie. Przez co najmniej dwadziescia miesiecy
dawny bonvivant, ubrany teraz w polowy mundur z dre-
lichu, nie tknal strzykawki ani fiolki z tabletkami, ogra-
niczajac swe przyjemnofci do lektury wynajdywanych w
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kolejnych miastach ksigzek. Przedtem poddany zostal in-
tensywnemu przeszkoleniu i dtuge czekat na przydzial do
ktérejs z jednostek zaangazowanych w dzialania wojenne,
gdyz — jako ,przedwczesny antyfaszysta” (,,prematural

- amtifascist”, a wiec w rozumieniu éwczesnych wiadz woj-

skowych  osobnik podejrzany o sympatie prokomuni-
styczne) przez pewien czas nie byl wysytany na front.
Z poczatkiem 1944 roku trafi! do Casablanki; przeszed:
z armia wigkszg cze$¢ kampanii europejskiej, z Wioch az
do Niemiec, moze nie w pierwszych szeregach, dostatecznie
jednak blisko nich, by uznawaé sie za zolnierza walczace-
go z hitleryzmem. Miat stale obowigzki w ,Psychological
Warfare Branch”, redagowal wojskows gazete »otars and
Stripes”, wysylal do domu krzepigce listy, peine spokojnej
pewnosci siebie i pozbawione teraz owych euforycznych
wybuchéw sztucznego optymizmu czy chorobliwej energii,
ktore — jak mie bez stusznoéci podejrzewa Golo Mann —
jego wecze$niejsza korespondencija zawdzieczaé musiata ros-
ngcym dawkom narkotykow. Wojna nie sprzyjata ani
sztucznym podnietom, ani napadom melancholii; wojna

formutowala swe wymagania w sposob bezwzgledny, nie -

pozostawiata miejsca na watpliwosei i wymagala rygory-
stycznego wypelniania przyjetych zadan. Tego wilasnie hyto
mu trzeba. ;

Dalej jednak, po rozdziale wojskowym i juz  poza
sferg objetg przez wspomnienia Punkty zwrotnego, wszy-
stko miato zaczaé sie od nowa. Klaus Mann, mimo ze for-
malnie pozostawal jeszcze przez jakis .czas zolnierzem US-
-Army, zakonczytl wojne na ulicach rodzinnego Monachium,
wsréd zrujnowanych domoéw, ktére pamietat z dziecinstwa,
i postarzalych znajomych twarzy. Jego dawny §wiat, choé
wstrzgsniety, zniszezony j§ odmieniony tak jak to miasto,
wracat do. normalnego zycia. Trzeba bylo wlaczyé sie w
jego bieg, odnalezé na nowo sens swego - powolania, swoje
zadania, wskrzesié ambicje, zadecydowaé ostatecznie o SWy
miejscu, o jezyku, w jakim mialyby powstawaé dalsze
ksigzki, a zatem i o publicznosci, do kiérej bytyby kie-
rowane, Zawieszenie miedzy Niemcami a Amerykg nie
mogto trwaé diuzej. To byt Zyciowy punkt zwrotny: chwi-
la, gdy waZy¢ si¢ mialy dalsze losy pisarza, ktéry w USA
nie. mogl mimo wszystko liczyé na prawdziwe zrozumienie,
w Niemezech za$, kraju niemal juz obeym, nie potrafil
znalezé sobie miejsca. ; : i

‘W pewnej chwili przestaje sie wierzyé w ,jutro”
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Jest to moment nieuchwytiny, suma szeregu matych roz-
¢zarowan, by¢ moze reakcja na przesadne nadzieje, jakie
kiedys poktadato sie w przyszitosci. Natury melancholijne,
skionne do depresji i psychicznych nizéw tak jak Klaus
Mann, przechodza te faze w sposob szezegdlnie dotkliwy.
Nastroje przygnebienia, zmeczenia zyciem, niecheci do ja-
Kiegokolwiek dziatania powrécily po roku 1945 ze zdwo-
Jjona sity. Stan ten miat wiele przyczyn i trudno dzig po-
kusi¢ sie o wyjasnienie ich wszystkich; w swoim czasie
nie potrafila tego zrobié nawet najblizsza rodzina.

To prawda, ze wbrew zywionym w latach emigracji
nadziejom jego ksigzki nie budzily teraz w Europie wiek-
szego zainteresowania: jeden wydawca odestal mu zamé-
wiony uprzednio maszynopis duzego eseju o Rzymie, roz-
czarowany jego niedostatkami: artystycznymi, inny zaé
odmowil wznowienia Mefista, ttumaczac swag decyzje moce-
ng pozycja Grilindgensa w zyciu publicznym |powo-jenne‘j
Bawarii. Prawda, Ze rozpadlo sie wiele starych przyjazni,
a nowe obiecywaly co najwyzej przelotng przygode. Coraz
czescie], nie bez zwigzku z malejgcg aktywnoscig pisarskg
i publicystyczng, brakowalo pieniedzy, konieczno$é zacig-
gania pozyczek u rodziny byla co najmniej klopotliwa, sta-
e wyczekiwanie na jakie§ drobne sumy, ktoére poczta mia-
Ya przynies¢ lada dzien, mnie przynosila, a kiedy wreszcie
pieniadze pojawialy sie, nie pokrywaly nawet zaciggnietych
na ich poczet dilugébw — deprymujace, a ciggle koczowanie
w hotelach lub nieco sztywna atmosfera domu rodzicow
stawaly sie coraz bardziej ucigzliwe. Oslabla juz bliska,
najblizsza chyba w calym jego zyciu przyjain: zwigzek
z siostrg, ktéra teraz bez reszty po$wigcila sie opiece nad
ojcem i spckojnym przebiegiem jego codziennej pracy.

' Wszystko to prawda, ale motywy te, rozpatrywane
razem lub z oscbna, wcigz jeszcze nie ttumaczg tak alar-
mujacego zaniku energii, sil psychicznych, wiary we wla-
sng przyszios¢, krotko mowiagc — woli zycia. ,,Dusza mego
brata byla chora” — wspomniat Golo Mamn. ,Silnik nie
cheial  pracowaé diuzej. Czulem 4o juz zimg 1947 roku..”
A bystry psychoanalityk, ktoéry rozmawial z pisarzem po
jego pierwszej probie samobodjstwa, podjetej w domu ro-
dzicow w Santa Monica i jedynie przypadkiem nie zakoh-
czonej tragicznie, powiedzie¢ mial podobno: ,Za dziewieé
miesiecy znéw pan sprobuje”.

W istocie, nie trzeba bylo nawet fachowej wiedzy o
przyplywach i odptywach nastrojow depresyjnych, by do-
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strzec, Ze tem mezczyzna, otoczony atmosferg przygniataja-
cego smutku, pogodzil sie ze swa przegrana, Niewiele
mogly poméc krzepigce stowa, jakie juz nastgpnego dnia
'po nieudanym samobéjstwie zaczely plynaé do niego od
przyjaciét. ,Nie réb tego! Napisate§ pare dobrych ksiazek,
a przed Tobg jeszcze bardzo wazna praca..” — napominat
Upton Sinclair, a filozof Ludwig Marcuse stwierdzal ze
zrozumieniem: ,Kogo codzienno§é nie rozpieszeza, ten zyje
W niebezpieczenstwie, Ale Pan ma przeciez sile plynaca
z entuzjazmu. I twierdze zbudowang ze zdan”.

Rzecz w tym, Ze sily braklo, a twierdza przestawala
chronié, zmieniajac sie raczej w zasadzke, w ktérej na
pisarza czyhaly dwa jezyki, domagajace sie  dokonania
miegdzy nimi ostatecznego wyboru. Nie pracowal, a w kaz-
dym razie nie pracowal tak, jak zwykl to czynié kiedys.
Pisatl jedynie rzeczy drobne, w ‘przyszio$é odsuwajgc rea-
lizacje projektéw powieSciowych; zagubil gdzies satysfak-
cje, jaka pare lat weczesniej dawalo mu dziatanie, obec-
mno$¢ wsréd ludzi, rozmowy, zycie towarzyskie — j nader
czesto cate dnie spgdzal samotnie, nie znajdujac nawet
do$¢ energii, by zmienié szlafrok na normalne ubranie.
Kiedy zas spotykal sie ze znajomymi, jego wyczuwalne
od plerwszej chwili przygnebienie, katastroficzne widzenie
przyszitodci, jakiemu dawal wyraz w rozmowach, wreszcie
i obsesyjne powracanie do tematu samobdjstwa, ktoremu
bandaze, a potem blizny na przegubach obu rak nadawaly
nieprzyjemnie rzeczywisty sens, sprawialy, ze odsuwano sie
od niego, niby od nieszcze$nika dotknigtego cieiky i groz-
na choroba.

Jako droga ucieczki z impasu zyciowego dobrowolna
smier¢ fascynowala go od wielu lat i wiele tez razy
stykal si¢ z nig w swoim otoczeniu. To zreszta charakte-
rystyczne i niemal typowe, Ze samobdjcy odchodzg ze
wspomnieniem przyjaciét, ktérzy przed nimi wybrali te
samg droge, jakby wskazujac kierunek i zachecajac. Wie-
cej: czgste przypadki samobdjstw w rodzinie i w kregu
ludzi  najblizszych stanowig wedlug mniemania psychia-
trow jeden z gléwnych czynnikéw zagrozenia. Czytelnicy
Punktu zwrotnego wiedza, jak blisko i czesto stykal sie
Jjego autor z samobbéjcami, Znal ich dobrze, widzial nie-
mal, jak dojrzewaly w nich ostatnie decyzje. Przyjaciele
— Ricki Hallgarten i René Crevel, mlody von Hofman-
nstahl i Wolfgang Deutsch, Ernst Toller i jeden z najwaz-
niejszych ,duchowych wychowaweow”, Stefan Zweig, Vir-
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ginia Woolf i podziwiany Jan Masaryk — wszyscy roz-
stali sie z zyclem w wyniku wlasnej decyzji. On mogt
pozosta¢ tylko milezgeym, peinym namysiu, zrozumienia
i sprzecznych uczué¢ $wiadkiem tych pozegnan. W jego ob-
cowaniu z pojawiajgca sie tuz obok $miercia bylo co$ .
%z ciekawosci i cod z tesknoty, do ktorej sam sobie diugo
nie odwazyt sig przyzna¢. ,Pytanie o to, co jest bardziej
gzlachetne — poddaé sie czy walczyé dalej — musimy
rozstrzygng¢ na korzy$¢ zycia; musimy, gdyz zycie jest
po naszej stronie. Ale z jakie gorzks zazdroscia spojrzenia
nasze biegng w Nieznane za fymi, ktorzy znalezli odwage,
by uczyni¢ najszlacheiniejszy, najbardziej bezkompromiso-
wy ze wszystkich gestoéw: odrzucili ciezar.”

Tak pisat w 1930 roku, po émierci Woliganga Deut-
scha, ktéry zastrzelil sie w Cannes, Jakie inaczej, niemal
jak mroczna, nasycona zupeinje inng trescig, cho¢ powta-
rzajaca ten sam podstawowy temat parafraza, wygladaja
zdania figurujgece w roboczej, nigdy nie opublikowanej
wersji jego autobiografii z 1942 roku: ,,Bezwzgledny i o-
krutny gest samobdjstwa jest szlachetniejszy i wywiera
silniejsze wrazenie niz wulgarne ruchy walki i miloéci.
Samobojstwo — zaréwno jako problem, jak i jako rze-
czywisty fakt — odgrywalo zawsze centralng role w moim
zyciu i mojej tworczosci. Chetnie rozmyslam o tym na-
szym ostatnim skrawku wolnosci i o straszliwym przywi-
leju, ktéry pozwala nam odrzucié dar i ciezar naszej oso-
bowosci. Roéinimy sie od zwierzgt nle tylko przez $wia-
domo$é naszego dramatu, ale i przez naszg zdolno$é polto-
Zenia mu kresu. W rzeczy samej, jest cos krzepigcego w
mysli, ze nie moze nas w pelni zniewolié zaden tyran,
zadne nieszczescie, zadna obsesja: zawsze mozemy schronié
sie 'w smieré, zawsze pozostaje ta jedymna droga ucieczki
do wolnosei”.

Czy my$lal sam o péjSciu tg-droga? Oczywiscie, czy-
nit to juz przed 1930 rokiem; idea samoboéjcza bynajmnie]
nie z pobudek artystycznych czy fabularnych® powraca z
maniakalnym uporem w cate] jego tworczosci: temat ten
powtarzajg liczne wypowiedzi eseistyczne, w rozmaitych
wariantach wyprébowujag go i odmieniajg losy poszczegdl-
nych postaci, poczynajac od bohatera najwczesniejszego,
dzieciecego jeszcze utworu Der arme Seemann (Nieszeze-
sny zeglarz), poprzez homoseksualiste Pawelka z Naboine-
go tanea, Richarda Darmstddtera ze Spotkania w nieskof-
czono$ci i Ludwika II Bawarskiego gz Zakratowanego o0K=
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na, az po Czajkowskiego, a moze i Aleksandra Macedoh-
skiego. Wreszcie — nie mozna tego nie dosltyszed! — w
obu zacytowanych wyzej fragmentach refleksja nad sa-
mobdjezg $miercig brzmi nuta wyraznie osobista.  Jesli
jednak wpierwszym z nich, pochodzacym ze szkicu Selbst-
mdrder (Samobdjcy), czuje sie jeszcze spokojng autoper-
swazje, dochodzgcy do glosu przez podkreslenie moralnego

nakazu zycia — w autobiografij cichng i niemal juz mil-’

kng przemawiajgce za nim glosy. I w istocie, wezesnie]j
mysl o samobdjstwie neutralizowna byla przez tworczosé,

przez kontakty z ludimi, przez dziatanie; co wiecej, byta

ona rowniez w duzym stopniu elementem kreowanej w zy-
wciu literackiej roli. Klaus Mann pojmowal samobdjcza
Smier¢ jako rodzaj skrajnej konsekwencji pragnienia swo-
body, wolnosci etycznej i obyczajowej, odrzucenia kompro-
miséw. Grat z nig, bawil sie niag, tak ze w jego stosunku
do samobojstwa dostrzec moina bylo — choéby tylko po-
przez interpretacje zaskakujgcych, a nawet razgeych w tym
wiasnie kontekscie siéw ,gest”, ,szlachetny”, ,godny”

pewien element fascynacji czysto estetycznej, troche nawet
aktorskiej, dajace] moze do my$lenia psychiatrze, ale, o-
biektywnie rzecz biorgc, weigz jeszcze zrozumiatej u przed-
stawiciela nieco dekadenckiej ,jeunesse dorée”. Samoboj-
stwo bylo swego rodzaju moda, a rozwazanie jego rozmai-
tych aspektéw — zajeclem nieszkodliwym, dopoéki depresja
nie Sciggneta tych spekulacji na ziemie, nie znalazla dla
mich miejsca w sferze mozliwodci realnych, a zmeczony,
rozezarowany zyciem mezczyzna nie stanal nagle u wej-
scia do tego ostatniego ,schronienia”. Przywolany na po-
czgtku Punktu zwrotnego obraz kolyski, symbolu bezpie-
czenstwa 1 szcze$liwego zapomnienia, kitéry z biegiem lat
przeistacza sie w obraz trumny, nie wymaga chyba zadne-

'go komentarza. W swoim znakomitym eseju Hand an sich

legen. Diskurs iiber dem Freitod (Podnie$¢é na siebie reke.
Dyskurs o samobojstwie) Jean Améry napisal — nim sam
zdecydowal rozstaé¢ sie z Zyciem: ,Specjali§ci twierdza, ze
popeinia sie duzy blad, nie trakiujac powaznie tego, co
kandydat na samobdjce moéwi na pozér nie calkiem serio.
Samobéjcza $mieré jest uparta towarzyszks zycia — dama
W czerni, o bladej twarzy...” W obliczu poczucia przegranej
mysl mogla latwo przemienié sie w czyn, idée fixe — w
najgroiniejszg pokuse. _

Ta przegrana dotyczyla bowiem stawki wiekszej niz
pojedyncza egzystencja — i tak przede wszystkim zdawal
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gig¢ pojmowaé jg Klaus Mann, ten jej charakter odbierat
mu energie poirzebng do dalszego zycia: $wiadomosé, ze
nalezy do pokolenia, ktére historia skazala na stracenie, a
ltorego dalsze Zycie mozliwe bedzie jedynie kosztem za-
przeczania samemu sobie, pogodzenia sie z polityczna rze-
ezywistoScig lat powojennych, kompromisu, Za sobg mieli
Czas hitleryzmu, kiedy przeciwnik byt jeden, a akcenty
moralne rozkladaty sie jasno, bez mozliwoéci jakichkolwiek
nieporozumien czy niuanséw. Pokolenie ,synow”, kidére wte-
dy sprawdzalo sie w najprostszych probach, nie wiedziato
feraz, w latach rozpoczynajacej sie »Zimnej wojny” i ry-
walizaeji systemoéw politycznych, przeciw komu kierowaé
ma swoje rozczarowanie nowsg Europg i nowym $wiatem,
kogo wini¢; nie umialo znalei¢ idealow czy utopii, ktore
— Jjak bylo to mozliwe jeszcze wezoraj — moglyby wes-
prze¢ je w nieufnos$ci lub ostrzec przed nadmiernym en-
tuzjazmem, Ideaty zginely wraz z dawng Europs, wymio-
tta je wojna, okazalo sig bowiem, ze 'rosty i kwitlty cbok
rzeczywistosci, zakorzenione w niej na tyle tylko, by ucho-
wacé sie w spokojnych czasach. Ginely z chwila, gdy dobie-
galo do nich najmniejsze drzenie.

Céz zatem pozostawalo? Odwiedzaé dawnych nau-
czycieli, by nie bez zasmucenia przekonaé sie, ze ci ,wielcy
starzy ludzie” pozostali jedynie starymi ludzmi, celebruja-
cymi swa wrelko$é, nikim i niczym ponadto; na wp6t ska-
Mmieniatymi pomnikamij dawnej epoki, ktére nic wiecej, niz
daly im juz w przeszio$ci, daé nie mogg? Czekaé na lepsze
czasy? Byli na to zbyt starzy, czy moze — zbyt dojrzali
w zestawieniu ze swoja wzgledng mlodoscia, ktéra nie szia
W parze z cjezkim doSwiadczeniem historycznym, pokole-
niowym, zyciowym wreszcie. Byli generacja, ktora plerwsza

wojna zatruia: -druga mogla ich juz tylko zniszezyé lub

przemieni¢ w zupelnie innych ludzi: obojetnych, pozbawio-
nych dawnej wrazliwo$ei, moze bardziej odpornych.
Oczywiscie, wielu z nich przetrzymalo te probe, Sa
ludzie, kiorzy znosza wszystko, niezaleznie od ceny, jaks
przyjdzie im za przetrwanie zaplaci¢é — i nie nasza sprawa
jest rozstrzygaé, czy to oni, czy tez przeciwnie, ci cho-
robliwie wrazliwi naleza do najlepszych. Sa wreszcie i tacy,
ktérych przy zyeiu utrzymuje wiara w przyszlg odmiane
losu i ktérzy w tym kierunku prowadzié bedsg swojg spo-
kojng, drobiazgowo przemyélang dziatalnogé. Innych przy-
garnie z czasem i wechlonie ta czy inna szkola my$lenia

dajac im Dezpieczny, chroniony przez $wiete aksjomaty
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azyl. Pierwsi uwierza w historyczna koniecznosé, drudzy w
przyszty tad, ci ostatni — w nieomylnosé swej ideologii.

Klaus Mann nie nalezat do zadnej z tych grup.
Wszystkie formy ukladania sie z rzeczywistoscig, sprowa-
dzajgce sie w sumie zawsze do kompromisu i autoperswa-
zji, byly mu obce — nie mniej, niz mozliwosé zapisania
ciala i duszy jednemu spcsobowi myé$lenia i interpretowa-
nia $wiata, Moze zbyt wybujaly byt jego indywidualizm,
a moze zbyt gleboko zakorzenit sie w jego naturze ftra-
dycyjny wzor klerka, dla ktdérego nie istnialy systemy po-
lityczne i ustroje, przynajmniej jako wartosci nadrzgdne.
Intelektualista, jak twierdzii, byl rodzajem kaptana. Ea-
czylo ich wrodzone powoianie, objawiajace sie choéby W
tym, iz obydwaj warto$ci duchowe przedkiadali nad mate-
rialne, i dla nich — dla idei czy idealu — poswigcié umieli
dobra bardziej konkretne. W przeciwienstwie jednak do
kaptana, intelektualista nie znal dogmatéw. Podwazal wszy-
stkie zastane prawdy, o wszystko pytat i we wszyshk’o
watpil szlachetng, bo wilasnie prawdy szukajgcg watpliwos-
cig. Jedno tylko bylo w mim state: jesli nawet pojmowatl
przewage zycia praktycznego mnad wartosciami duchowymi,
nie byt sklonny przewagi tej zaakceptowat, Swg postaws
dawa¢ za$§ musiail przykiad swego myslenia.

Pokutowalo tu oczywiscie doswiadczenie  mlodosci,
caly tragiczny syndrom pokoleniowy oraz §wieZza jeSzCZe
nauka wyciagnieta z dwunastoletniej historii hitleryzmu.
Ci, ktérzy w swoich dzialaniach nie byli wowczas skrajnie
konsekwentni, podali w -watpliwosé calg swa wiare; ci,
ktorzy pod presjg realiow zdecydowali sie na poSwigcenie
choéby czeéci idealu — wyrzekli sie go w catosei, ,,Czym
s3 mnijemania i jaka jest ich warto$é?” — pytal Klaus
Mann w 1939 roku, ,Wage i sile oddzialywania zyskuja
dopiero dzieki charakterowi cztowieka, kidry je reprezen-
tuje. Trzeba zaangaZowania calej naszej osoby, aby mnie-
manie uczynié¢ przekonaniem?®,

Bylo to zdanie napisane w innych czasach, z my$lg o
kulturze niemieckiej podzielonej na emigracje i nielicznych
intelektualistéw, ktorzy pozostali w Niemeczech, Zachowaly
jednak swa aktualno$é. Stusznie czy nie, ze stosowng czy
przesadng doza pesymizmu, Klaus Mann sgdzil, ze rozwdj
wydarzef, prowadzacy wyraznie w kierunku podziatu swia-
ta na dwie sfery wplywoéw, dwie ideoclogie i — w konsek-

- wencji — dwie kultury, bez mozliwosci pozostania migdzy

nimi, bez szansy zachowania calkowitej, niczym nie skrg-
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powanej niezalezno$ci pogladdéw — stwarza ogromne nie-
bezpieczenstwo dla intelektu, zapowiadajac jego émiertelng
chorobe. Tak. tez, Die Heimsuchung des europdischen Geis-~
tes (Choroba ducha europejskiego), nazwal swodj ostatni esej,
Nie widzial w nim mozZliwo§ci wyjécia z impasu, nie za-
palal — jak jego ojciec w nie mniej przeciez pesymistycznym
Doktorze Faustusie — zadnych symbolicznych ,$wiatel w
ciemnosci”. Jedynym, co pozostawalo, byla uczciwosé wobec
siebie, odrzucenie kompromis6éw | upiekszen, powiedzenie
sobie samemu, ze w Iistocie nie ma juz wyjscia, polityka
zwyciezyla ducha, ktéry wbrew niej pragnat zachowaé swa
tozsamo$é, Intelektualista znalazl sie miedzy miazdzacymi
go blokami, i tak jak bohaterom planowanej powiesci The
Last Day (Ostatni dzien), mlodemu Amerykaninowi i mto-
demu Niemcowi ze wschodniej strefy Berlina — pozosta-
wala mu tylko $mieré. W usta mlodego studenta, spotka-
nego rzekomo w Uppsali, w rzeczywistoSci bedacego jednak
chyba tylko zmyslonym wyrazicielem jego wtasnych pogla-
déw, wlozyl cytat z Kierkegaarda: nieskoficzone wyrzecze-
nie jest ostatnim stopniem przed wiarg. Intelektualisci
powinni wyrzec sie siebie, a wiec wybraé $mieré, ktéra
moze przywiedzie $wiat do opamietania, Fatwo dostyszec
brzmigce juz w tych slowach postanie wyrytego poéiniej
na grobie wersetu ze §wietego Lukasza.

'W epitafium nie irzeba doszukiwaé sie sensu religij-
nego. Klaus Mann nie przypadkiem pominal w swojej ostat-
niej motatce odnoszace sie do Chrystusa stowa ,dla mnie”,
ktore na jego nagrobku rodzina zastapila kropkami, mys§lat
bowiem o ofierze umotywowanej intelektualnie, Oznaczala
ona koniecznos¢ rozstania sie z Zyciem, jesli nie moglo
ono przebiega¢ w zgodzie z przekonaniami. Samobdjstwo
mialo byé zatem demonstracja wiernosci: wiernosei idealom
i wiernosci samemu sobie. Mann uwazal jg za jeden =z
pierwszych moralnych obowigzkow pisarza.

Mozna — rozwijajac mysl Alvareza, autora studium
0 samobdistwach artystéw The Savage God (Dziki Bog) —
widzie¢é w tym rozpaczliwym gedcie rodzaj przediuzenia
mysli wypowiedzianej juz na pismie: dobrowolna $mieré
bylaby wtedy kohcowym, najmocniejszym jej akcenfem,
linia przeciggnieta pod ostatnimi zdaniami eseju Choroba
ducha europejskiego, Mozna roéwniez — z pewnoscig nie
bez podstaw — mowié o przypadku patologicznym z wszy-
stkimi jego kolejnymi symptomami, Klaus Mann nie byl
wylgcznie ofiara ,zimnej wojny”, na ktéra kreowano go
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czasem zbyt skwapliwie; czy wolno jednak stwierdzi¢, iz
ulegt jedynie poglebiajgcej sig, wymiernej tylko w kate-
goriach medycznych depresji? Czy w innych okolicznoseiach
zewnetrznych depresja bylaby réownie gleboka, albo czy w
przypadku innej osobowosci, innych predyspozycii psy-
chicznych i innych uwarunkowan zyciowych wnioski wy-
padlyby réwnie bezlitognie? Rozwazanie podobnych hipotez

" do niczego nie prowadzi. Mowimy o konkretnym czlowieku

i konkretnym zyciu.

Zycie toczylo sie zas dalej, mimo najbardzie] pesy-
mistycznych przewidywan i dominujacego przygnegbienia.
Zdarzaty sie dobre, szczeSliwe godziny pracy, ktore przy-
wracaly wiare w Jjej sens, pewna problematyczna ulgg
przynosit czasem narkotyk, albo jakie§ przypadkowe spot-
kanie z dawnym przyjacielem na parg dni odwracato mysli
z katastroficznego toru. Sporo bylto planoéw pisarskich.

, Wiedzie mi sie jako tako.. wkrotce znowu zabiore  sie
za powiesé..” Nie wiemy, w jakiej sytuacji i z jaka pers+

pektywa pisal te stowa. Kilka gazet dopominaio sie o przy-
obiecane artykuty, gdzies na kontymencie niewyraznie 1y-
sowaly sie plany wznowien dawnych ksiazek, ktos namawial
do przygotowania nowej antologii, przyjaciele i znajomi
krazyli po $wiecie, mozna byto spotka¢ sie z nimi w Pa-
ryzu, w Zurychu eczy w Wiedniu. Zle nastroje, katastroficz-
ne myéli i chwilowe niepowodzenia oslabialy wprawdzie
odpornoéé psychiczng i czynily go przesadnie  wrazliwym
na najmniejszg przykros¢, ale — byé moze — jak kiedys,
lekarstwem bylaby podréz, zmiana miejsca, nowe wraze-
nia?

Poczatek 1949 roku spedzit Klaus Mann w domu
swoich rodzicow w Kalifornii, stale rozdrazniony, znieche-
cony i szarpany skrajnymi nastrojami, ktore az  nazbyt
moeno odczuwata cala rodzina. Potem wybral sie do Eu-
ropy, zabierajac ze sobag gotowg juz niemiecka wersjg
Punktu zwrotnego, Zanim wyruszyt na potudnie Francji,
odwiedzit na krétko Amsterdam i Paryz. W dalszych pla-
nach miat kilkutygodniowy pobyt nad morzem., W polowie
czerwca wybieral sie do Austrii. -

Lazurowe Wybrzeie powital z radoscia. Dawnie]j
mieszkal tu nieraz i §wiatowy, lekko zwietrzaly wdzigk
secesyjnych nadmorskich willi budzil w nim wiele dobrych
wspomnien. Pogoda byla malo wiosenna, w Cannes pano-
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1Walo dochziiwe zimno i niemal bez przerwy padat deszcz.
Iﬁd,kWLeLn1a wynajat pokoj w pensjonacie ,Pavillon Mad-
‘ll ,' »

Faust I

Berlin 1932

Marte ~— Elsa Wagner. Mefisto — Gustav Griindgens
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18 lisio- Klaus Henryk Tomasz Mann urodzit sie w Mo-

pada nachium jako drugie dziecko Katii i Tomasza

1906 Mannéw. Jego starsza siostra, Eryka, przyszla na
dwiat 9 listopada 1905 roku.

1909 27 marca urodzit sie brat Klausa, Golo.

1910 7 czerwea urodzita sie siostra, Monika.

1912 Poczatek nauki szkolnej w prywatnym zaktadzie
JInstitut Friulein Ebermayer”.

1914 Rodzina Mannéw przenosi sie do domu w Herzogs-

park, Poschingerstrasse 1, w ktorym mieszkac

bedzie do 1933 roku. Poczynajac od jesieni Klaus

uczeszceza do szkoly publicznej w Bogenhausen.,
1915 W maju i w czerweu Klaus Mann przechodzi

ciezkie, niemal $miertelne zapalenie wyrostka
robaczkowego.

1916 Jesienig poczatek nauki w Wilhelmsgymnasium
przy Thierstrasse.

1918 Dzieciecy dramat ,,Der arme Seemann” (Nieszczg-
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N . ) ‘,,Faust"-fragment rekopisu
sny“zeglarz — najwczesnlejszy z zachowanych
tgksmw K}ausa Manna. 24 kwietnia urodzila sie
siostra, Elisabeth.

1919 21 kwietnia urodzit sie brat, Michael.

1922 Wiosng Klaus i Eryka rozpoczynajg nauke = w
»bBergschule Hochwaldhausen”, ;

1923 Klaus Mann przenosi si¢ na rok do ,Odenwald-

schule” w Oberhambach. Pg zrezygnowaniu z dal-
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Gustayv
Griindgens
jako
yFaust 11
1942

1924

szej nauki w tej szkole przygotowuje sic do ma-
tury w domu rodzicow, Krotki pobyt w Berlinie.
Nieudany wystep w charakterze aklora kabareto-
WEgo.

Klaus Mann rezygnuje z przygotowan do matury
decydujge sie na blizej nie sprecyzowana dzialal-
nos¢ artystyczng. Powstaje nowela Die Jungen
(Mtodzi), Zareczyny z Pamela Wedekind (zerwane
w 1928 roku). Pobyt na zamku Neuburg u barona
von Bernusa, Powstaje tam opowiadanie Nach-
mitlrg im Schloss (Popoludnie na zamku) — pier-
wszy opublikowany tekst Klausa Manna (,,Vossische
Zeitung”, nr 210 z 3 maja 1924).

Pobyt w Berlinie; Klaus Mann pracuje jako kry-
tyk teatralny.
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(i Francja, Afryka Potnocna i Wilochy — w towa-

rzystwie W.E, Siiskinda.

Pierwsza ksigzka: Vor dem Leben (Przed zZyciem).

‘ 20 paZdziernika w Hamburgu i 22 paZdziernika w
Monachium prapremiera dramatu ,,Anja und Est-

‘ her” (Ania i Estera). :

i 1926 Kindernovelle (Nowela dziecieca).

‘; 21  kwietnia w Lipsku prapremiera dramatu

|H, 1925 Pierwsza podrdz za granicq: Wielka Brytania,

,Revue zu Vieren” (Rewia w czworo). Eryka i
_ : Klaus Mann oraz Pamela Wedekind i Gustatl
i Griindgens — wykonawcy glownych rél — od-
‘ _ bywaja tournée teatralne.
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1928

1930

1931

1932

1933

Slub Eryki Mann i Gustafa Grindgensa. Malzef-
stwo zakonczylo sie rozwodem w 1929 roku.
Powies¢ Der fromme Tanz (Naboiny taniec).

W kwietniu Klaus Mann udziela wywiadu przed-
stawicielowi polskich ,Wiadomogei Literackich”
(nr 11/1927).

1 pazdziernika Klaus i Eryka wyruszaja w po-
droz dookola swiata.

Zbior esejow Heute und Morgen (Dzi§ i jutro).
Pobyt w USA i w Azji. Powrét .do Niemiec.
Podréze do Wloch, na poludnie Francji, do Ber-
lina, Paryza i do Szwajcarii.

Rundherum (Dookola) — napisana wraz z Eryka
Mann ksigzka o niedawnej podrozy dookola $wia-
ta.

Zbior nowel Abenteuer (Przygody).

Komedia ,,Gegeniiber von China” (Naprzeciwko
Chin), Anthologie jiingster Lyrik (Antologia naj-
miodszej liryki) i Anthologie jiingster Prosa (An-
tologia najmiodszej prozy).

Powiesé Alexander.

Dramat ,Geschwister” (Rodzehstwo), napisany na
podstawie powiesci Jeana Cocteau Les Enfants
terribles,

Pobyt w Wiedniu.

Zbibr esejow Auf der Suche nach einem  Weg
(W poszukiwaniu drogi). :

Powies¢ Treffpunkt im Unendlichen (Spotkanie
W nieskoneczonosci).

Dramat ,Athen” (Ateny), opublikowany pod pseu-
donimem Vincenz Hofler.

Samobojstwo bliskiego przyjaciela, Ricki Hallgar-
tena (ur. 1905),

Podréz do Finlandii, -
Pierwsza autobiogratia: Kind dieser Zeit (Dziecko
te] epoki). .
13 marca Klaus Mann opuszcza Niemcy i udaje
sig na emigracje. W ciggu nastepnych lat miesz-
ka¢ bedzle w Amsterdamie, w Paryzu, na pn-
ludniu Francji, w Szwajcarii, w Czechostowacii,
W Austrii i w Stamach. Zjednoczonych.

10 maja palenie ksigzek na Placu Opery w Ber-
linie, Ptong tam m.in. utwory Klausa Manna.

We wrzedniu ukazuje sie w Amsterdamie pierwszy
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1034

numer emigracyjnego pisma niemieckiego ,Die
Sammlung”, redagowanego przez Klausa Manna.
Pismo ukazywac sie bedzie do sierpnia 1935 ro-
ku.

Wraz z Eryka wystepy w prowadzonym przez nia
kabarecie politycznym ,Die Plefrermiihle” (Mly-
nek do pieprzu).

Powie$é Flucht in den WNorden (Ucieczka na poi-
noc), W sierpniu podroz do Moskwy na kongres
pisarzy radzieckich.
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1 listopada wladze hitlerowskie pozbawiajg Klau- 1036 Powiesé Mefisto (wydanie polskie 1957, 1983).

it sa Manna obywatelstwa niemieckiego Dtuz

(It 4 LEai : : oo uzszy pobyt w USA.

|I|! e ii\;neic Symph?g}z;g P?themque (wydanie polskie 1037 Nowela .%)akmtowane okno.

I Zaio 81 J 1 ;
|| R roku, pod tytulem Symfonia 25 marca Kilaus Mann otrzymuje obywatelstwo

| | Zycia). :

‘ Samobpjstwo przyjaciela, René Crevela (ur. 1900).
i . W maju udzial (jako delegat niemieckiego PEN-
! -Clubu na emigracji) w XIII miedzynarodowym
| =|| kongresie PEN w Barcelonie,

“ i W czerweu udzial w I migedzynarodowym kongre-
|i" _ sle pisarzy w obronie kultury przed wojna i fa-

czechoslowackie. W maju i w czerweu pobyt w
Budapeszcie. Wskutek zatrucia heroing Klaus
Mann trafia do sanatorium ,Siesta” i poddaje sie
kuracji odtruwajacej 1 odwykowej,

We wrzeéniu wyjazd do USA na kilkumiesigczne
tournée odczytowe.

1938 Odczyty w USA,

W czerweu i w lipcu Klaus Mann uczestniczy ja-
ko reporter i obserwator w wojnie domowej w
Hiszpanii.

We wrzegniu wyjazd do USA.

1939 Powies¢ Der Vulkan (Wulkan).

Ksigzka Escape to Life (Ucieczka do zycia), napi-
sana wspolnie z Eryka Mann.

1940 Ksigzka The Other Germany (Inne Niemcy), na-
pisana wspdlnie z Fryka Mann,

11941 Pismo ,Decision”, wydawane w USA pod redak-
cja Klausa Manna. Ukazuje sie od stycznia 1941
do lutego 1942 roku.

1942 Autobiografia The Turning Point (Punkt zwrot4
ny). :
28 grudnia Klaus Mann zostaje powolany do ar-
mii amerykanskiej.

1943 Ksiazka André Gide and the Crisis of Modern
Thought (André Gide i kryzys mysli wspolczesne]).
Antologia Heart of Europe {Serce Europy) przy-
gotowana wraz z Hermannem Kestenem.

Pobyt w wojskowym obozie szkoleniowym,
25 wrzesnia Klaus Mann otrzymuje obywatelstwo

szyzmem, w Paryzu.

“ ' ameryvkanskie,
1A - 24 grudnia wyrusza wraz ze swym oddzialem do
‘ i Casablanki.
1944 Jako zZolnierz amerykanski, redaktor wojskowego

pisma ,,Stars and Stripes”, Klaus Mann uczestini-
czy w dzialaniach wojennych w Afryce Pdlnocne]
(i i we Wloszech.
" i 1945 W maju I w czerwcu jako sprawozdawca wojen-
" ny w Austrii i w Niemeczech.

'h 28 wrzesnia zakonczenie shuzby wojskowei.
| ‘!
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